Y

. KUEHNE+NAGEL sl -

ACTETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarat: (. OB

Quantita effettiva:
Tipo imbzllaggio:

%

4 3

Hirschvogel
Umformtechnik

Quantita b ﬁ(- Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
\51‘)(’5% Conforfitlle schede imbaljo 86920 Denklingen, Germany
Data cpntroll 72 %\

Hirschvagel Umformtechnik Gmbi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
[TALY Delivery Note
SO1%% 95502 A TN
Ho. du client Ne, " Date A
20011 K “ 331’-1-8785? S 200112024
i 8\0 38 0 88% &) Lsferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery nole Dale
Code founlsseur Bon de livalson Dale
91001046
10) &;ﬁaﬁ}:nre o 11} BeslaliengfOnder/Cormmande 10) ildl:?lima:?dtas Haséel{ms 12) gns%reAbisIIung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsera Aulirags-Nr.
voreréiéenncs | 5500045560 0000 bndlc. compiém, chont Nolre dépariement Toracmme " Notrs ardsa ne
0000072218 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way ol Shipment/Moda d'expédition l:e;d 20) unrre:d 21) geﬁ?ckungsm 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl ky/ Weight kgs / Pokds kg
forwa_]'ger HIVO . g-:ncu ::?tadn M?:ldartl!qemhallaga iirggﬁlﬁgm;n&se Fenvoi brutio/grossit nettoinetnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.378 7.328
25) Ver iUShipping Addl di d'expédition 26) Ablad lefUntoad LocationiLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 W \%
e s ™ pommtie, Wl g
Posta fLot Cliem Produkt B batehiLol du Quantilé Unité
Li || el Bateh/Lal Fournlsseur
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVCOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071725
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071727 Iy@
20MnCrs5 By
Vormaterial 100 % vemechslungsgeprtﬁf@ %},
: N o'sf?ﬁ
030 2516121890 111283-02 KNS 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintergﬁhmtk. S Yo, P8 3
DEW 1327389 752394 S, Tk o 4/ "f;{_., (A
5000071726 KNS 72 iz, ‘@{
20MnCrS5 o, i <D KAy
Vormaterial 100 % venuechslungsgepruf;\ ?,/ K7
“ ("’:*‘ 3\ ":.'\ 4J
“a i,’; O
P
‘{"rl:,{,,(;f’
FX
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 v
Country of origin: DE
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG {0
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, $tutlgant, Cumrency; USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

s

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chaiman),
Waller Bauter
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Hirschvoge! Umfarmiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

2 %

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
iunden-Air, N LOHLY i Oatum
- Cuslamdriia. T Ned - e Oste ., N .
o, du lient No.{:: Dala ‘ - v
20014 - 83487857 - 20.11.2024 ..
- 5) Lisferer-Nr. Ueferschaln Patum
Supplier Na. Dalivery note Dale
Code foumisseur Eon da Hvralson Dale
91001046
10) &;iagg}:n " 11} BesiellungiOrdet/Commande 10 iﬁz?l}zda}? desﬂeséelrers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 44) Unsere Aufirags-Nr,
vareritience | 5500045560 0000 Indic. comgiém. cent Nelre dipartement ThFaxintmg Nelrs oo .
0000072218 0805 8580 HUG-LGTMWieR  |2400/092
18} VersandartWay of ShipmentUMade d'expédition fmlid 20) r.|::1'reil(I 21) \;er;;‘?ckungsan 22} \srulrsundzelchan 23) Gesamigewlcht ko! Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIWVO . Fanco :Sﬁiu M:irer:iqemhnllaga :a'é&'?%’é%ffé‘?."éi renval bratta/gress/bnt nello/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.378 7.328
35) V hit/Shipping Add d'expédiicn 28) AbladestellofUnload L lonflley de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
e e e ™ B, om0
Pasle :( " h Ici st ..0,1,, 'c.liant P! i ge/Froduciion balch/Lol du productl Quantité Uniié
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071728
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752384
5000071729
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071844
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
[neoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Cotntry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 X0

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIUX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Biisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechinik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umfo.

rmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

£ %

R" g ®
Y4 Hirschvogel
V' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note
Kundan-Nr: o tONE Datum *
Customer No, No. - Dale. -
‘No. du cifent Ho. Dale -
20011 ° - 83487857 20112024 ..
§) Liefersrhr. Lleferschein Dalm
Supplier No, Dalivery nale Data
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046

10} thr Zelchen

11) Bestellung/Omder/Commande

10) Zusatzdalen des Bestellars

12) Unsere Ablellunp

13} Tel/Fax Durchwahl

14) Unsere Auftrags-Nr.

Voun iteants | 5500045560 0000 {ndl. comptom.caent Nolrs déparament Tolrarme " Nolre i .
0000072218 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
18) Versandari/Way of ShipmentiMada d'expédilion| frel 20 unfref 21} Vespackungsar 22) Versandzelchen 23) Gasamtgewicht kg/ Welghl kgs / Poids kg
fomqn_:ier HIVO . l?r:l:cn ::?lac:g I\Pn:?!'graqemballage lsdT::?:::mﬁ Ferval brutio/gross/brut netto/netiet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 8.378 7.328
25} fi%/Shipping Add dexpédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) ﬁgr.': 28} :! g i; ‘...,J " Ju.:'_:‘:::i.ﬂ n -'El.:t";m ) 28) lﬂma[ln‘l.'MaladaURéTé{ence ol 3o} gs:g&y 31) Ei:i:lell
Posta Kundencharge/CustomerBatch/Lot Client Produk batchiLotdu p Quantité Unité
L h NendorBalch, ol Feurmnisseur
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071856
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071842
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071845
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Qbertand, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEBDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7452 1003 01, BIC; SCLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik Grab

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer

3/4



W

-

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

& L

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr., e " Oatum S
CusiomerNo, No. - Dala
No. du ctloni Ne, . Data
20011 82487857 ' pp.11.00%4
5} Lieferer-Nr, Lieferscheln Dalum
Supplier No, Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de Jivralsan Dale
91001046
10 !;::ieé:;!}:nm 1ce 11} Bestellung/Cnder/Commands 10} i::al?zda:ecudesBesll:ellers 12) Unsge.nblellunu 13} Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorerbence | 5500045560 0000 Indic. complbm. clent Hotze dapaament Lol Naire crie .
0000072218 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 -
18) VersandaniWay of Shipmen\Mede d'expédilion rra:d 20) unrrt'a:d 21) ge&ackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichtky/ Welgh! kgs / Poids kp
fonma_rgjer HIVO . ?r:ncn mzo M:dar:jqenmallage nsé':mlm;ﬁ envol brutte/grossibprat nettofetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.378 7.328
25) Wi ifrShipping Add fAdresse dexpédition 28} AhladesteltefUnload L fon/LIsu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
R L, Wi, g
Pasle Kundench | Aol Cllenl Pl h fProd batehiLot du pr Quantilé Unlté
Ligferaniencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
100 2516121880 111283-02 88 pc
00 BIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
5000071846
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.608 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
65765474 - 65765482 280 pc
65765483 88 pc
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104198

Country of origin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers”™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
no! become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comven/agb.himt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weijtheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus 8 Burkhardt, Dlsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairrnan),
Walter Bauer
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K a - LR oS ®
> > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
leschvugal Umformtechnlk GmbH \Hmmr_h'lrschvoge].com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-r, - * Mo Czlum
Custamar No., Ho. . Date
Ho. dut cfienf o, . " Date. = -
20011 o 83487857 20.11.2024
5}  LlefererNr. Lieferscheln Calum
Suppler No. Palivery note Dale
Code foumisseur Ban de liviaison Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslellung/CrdariCammands 10} Zusaizdaten des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Relerance Addltional Customer Data Our Depariment Phene/Fax Extension Cur Onder No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic, compldn. client Nolre départemanl TéLFax Intéme Noire ordre no,
0000072 HUG-LGV/ETM 9100/ 9300 50206387
18} Versandan/Way of ShipmentMods d'expédilion fna:d 20) l.rn!ﬂa:‘:I 21) :eﬂfdtungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewleht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO franco | pond Moda dlsmbaliage o seatn e renvol brutlo/gross/oml netioMmetinet
Spedition Schweitzer X see document 8.378 7.328
25) Vi IR/Shipping AddressfAdi d'expédition 26) Abladi Unload Location/Lieu de déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Matera¥Teil-Nr, 29) MaterlalMateriaVRéférenca 30) Menge 31) Einheit
ftem Customer Part No, 7iptl ip Quantily Unlt
Paoste Référence du client Produktionscharge/Production batehiLol du preduction Quantit tinlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132738 9 752394
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 ¢,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 18,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide} < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2300 % Mn 11,1900 % P 0,0120 % 5 0,0260 %
Cr 1,0200 % Mo 00,0500 % Ni ©,1300 % Cu 0,1200 % Sn 00,0120 %
Al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nbh 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 00,0050 % sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g8 i1 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMY{X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cuency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvegel Umformiechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managermen! Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),

VWalter Bauer



seit Uber

58

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-013411vom 19.11.2024

pedition

Ludwigsburg, 20.11.2024
Seite 1 von 1

24-013411

Absender  Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese RBeférderung unterliept irofz efner ge-
gentefligen Abmachung den Beslimmungen des
Obereinkommensﬁberdenﬁefﬁrderungsveri:agim
intem. Straengalerverkehr {CMR),

CMR

Colransportest soumis, nonobstanttouteclause
conlraire, a la Gonvention relative au contrat de
transport international des marchandises par

route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachttohrer f Transportetr

MAGNA PT S.p.A. Benutzie Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINY, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70028 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

4 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise -7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Qrt/ Lieu Modugno
land/Pays {talien
Datum/Date  25.11.2024

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise !

Ont/Lieu Denklingen Vorbehalte und Bemerkul des Frachtfth

_ 'orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/Pays  Deufschland Zeit{ Termps 8Réservesetobservationsdestransporleurs
Datum/Date 20.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr

& Beigefirgle Dokumente / Documents annexes

Zaichen/Nr.

9 Pos. 10 1 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bazeaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umiang
No, Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Puoids, kg by
1 83487820 3 COLLI Getriebeteile 22,058 73,58
2 83487857 10 COLLI
3 83488074 11 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22,058,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondlere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amiiches Kenrzoichen oot int Uberr_t.ahlfnebesfatl:qung d'es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den ng{er erfolgt.

22 Beautzler Grenz@ibergang 7 Gut 24-013411empfdngen a Dalum / Date

VlaldeICicIam:ni, no -~ 70028Modugno {BA)

20
D-86920 Denklingen

23

Unterschrit und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpédifeur

Unterschrift und $tempel des Frachlfiihrers
Signature et imbre du transporteur

f

LN
L

w 3

sy e PR
verifica su guaiita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Siralke 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



